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1. Úvod setkání
• Žáci-cizinci a žáci s OMJ – Tým koordinace integrace SSP Olomouc

2. Teoretická část - jazyková příprava
• Jak se školy stávají určenými k jazykové přípravě žáků-cizinců? – Odbor školství KÚ OLK
• Jazyková příprava žáků-cizinců: 400 hodin češtiny místo stávajících 200 – Odbor školství KÚ OLK
• Proces žádosti o zařazení žáka-cizince do školy určené k jazykové přípravě a možnosti jazykové

podpory žáka-cizince na kmenové škole – ZŠ Palackého, Prostějov
• Specifika v jazykové přípravě v MŠ a na SŠ – Odbor školství KÚ OLK

3. Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy
• Nabídka podpory ze strany Pedagogicko-psychologické poradny – PPP
• Nabídka podpory ze strany Národního pedagogického institutu – NPI
• Nabídka podpory ze strany organizace META – META
• Nabídka ze strany Centra na podporu integrace cizinců strany – CPIC OLK
• Další možnosti v Olomouckém kraji – Tým koordinace integrace SSP Olomouc

Program



Žáci-cizinci a žáci s OMJ

Úvod setkání 

Mgr. Barbora Žůrková, krajská koordinátorka pro adaptaci a integraci ODO, SSP Olomouc

1. Žáci-cizinci
• Jsou žáci jiného než českého občanství navštěvující české školy s různým druhem pobytu

(dlouhodobý pobyt, trvalým pobyt, DO a žadatele o azyl či azylanty).
• Škála dětí-cizinců je velmi široká od těch, kteří se v ČR narodily a čeština je pro ně rodným jazykem

až po ty, kteří do ČR přijely v pozdějším věku a s češtinou se setkaly poprvé až ve škole.

2. Žáci s OMJ
• V tomto případě nezáleží na občanství ani na místě narození dítěte, ale na skutečnosti, že čeština je

pro dítě druhým jazykem.
• Termín OMJ zahrnuje jak některé děti/žáky-cizince tak i děti, které mají české státní občanství, ale

disponují žádnou nebo omezenou znalostí češtiny. Mohou to být jak děti českých rodičů s českým
státním občanstvím, které dlouhodobě pobývaly v zahraničí, tak i děti žijící v ČR, které v rodině a s
rodiči komunikují jiným jazykem.



Bezplatná příprava žáků-cizinců

PaedDr. Iveta Melichová, metodik pro základní školy, Odbor školství KÚ OK

Teoretická část - jazyková příprava 

❑ na základě ust. § 20 odst. 5 a 6 školského zákona a ust. § 10 vyhlášky č. 48/2005 Sb.

❑ týká se dětí/žáků s cizí státní příslušností

❑ slouží k začlenění do základního vzdělávání

❑ zahrnuje výuku českého jazyka přizpůsobenou potřebám těchto žáků



Zařazení škol na seznam určených škol

Teoretická část - jazyková příprava 

❑ rozhodný je výkaz M 3a vyplňovaný k 31. 3. kalendářního roku
• podíl žáků-cizinců z celkového počtu žáků školy činí alespoň 5 % (nezapočítávají se děti v

přípravných třídách)
• pouze pro školy tvořené třídami 1. a 2. stupně
• povinnost poskytovat jazykovou přípravu i žákům z jiných škol

❑ na žádost školy
• pokud se ve škole vzdělává alespoň 5 žáků-cizinců
• není povinnost poskytovat jazykovou přípravu žákům-cizincům z jiných škol

PaedDr. Iveta Melichová, metodik pro základní školy, Odbor školství KÚ OK



Pro koho je bezplatná jazyková příprava určena a její délka

Teoretická část - jazyková příprava 

❑ žáky-cizince, kteří plní povinnou školní docházku ve škole na území ČR nejvýše 24 měsíců před
podáním žádosti

❑ ve školním roce 2024/2025 má nárok na jazykovou přípravu žák-cizinec plnící povinnou školní
docházku na území ČR nejvýše 36 měsíců

➢ celková délka jazykové přípravy - od 100 do 400 hodin po dobu max. 20 měsíců výuky

➢ délku jazykové přípravy určí ředitel určené školy dle znalostí žáka ověřených před zahájením jazykové
přípravy

PaedDr. Iveta Melichová, metodik pro základní školy, Odbor školství KÚ OK



Zařazení žáka-cizince do školy určené k jazykové přípravě

Teoretická část - jazyková příprava

Základní úkony školy při přijetí žáka do kurzu jazykové přípravy

• Stanovit si dle možností počet a časový rozvrh jednotlivých kurzů – osvědčilo se nám
zahajovat výuku nejdříve ve 3. týdnu měsíce září (dříve se žáci z jiných škol málokdy přihlásí). Aby
bylo pohodlně možno poskytnout 200 hodin za 1 školní rok, osvědčila se nám výuka 6 hodin týdně
(2 x 3 hodiny) – a tyto informace uveřejnit na webu školy.

• K přijetí žáka je nutné:
- podat písemnou žádost

(obsahuje i informace o době konání kurzu, kmenové škole žáka i s kontaktem na TU + potvrzení
kmenové školy, že je informována o zařazení žáka do kurzu a bude spolupracovat s kmenovou školou)
+ doložit víza a pasy žáka i ZZ (kvůli určení nároku)

Mgr. Jana Prokopová, ředitelka ZŠ a MŠ Prostějov, Palackého tř. 14



- na základě vstupního testu (součást Kurikula češtiny jako druhého jazyka) určit rozsah
potřebné podpory pro jednotlivé žáky – osvědčilo se nám u kmenových žáků test provést formou
motivačního pohovoru s žákem přímo u přijímání žáka (potom vyplníme pouze záznamový
arch o výsledcích testu, který je sám o sobě poměrně dlouhý a většina přicházejících cizinců česky
nerozumí, nemluví, někteří ani nepíší latinkou, takže tím zkracujeme a zefektivňujeme absolvování
testu). Stanovený rozsah podpory uvádíme do rozhodnutí o přijetí do kurzu. Cizí žáci absolvují
motivační pohovor v 1. hodině kurzu.

- nastavit si způsob a frekvenci komunikace s kmenovou školou ohledně absence, jejího
omlouvání atp.

Teoretická část - jazyková příprava



- po ukončení kurzu určená škola informuje kmenovou školu o úspěšnosti a jazykových
pokrocích jednotlivých žáků

- v případě, že ZZ z jakéhokoli důvodu již nechce, aby se žák dále jazykové přípravy účastnil, informuje
o tom písemně s vlastnoručním podpisem ředitele školy a docházka je ukončena

- docházku může ukončit i ředitel určené školy v případě, že se žák do hodin jazykové přípravy bez
omluvy ZZ opakovaně nedostavuje či ji nějak dlouhodobě významně narušuje (upozorňujeme na to
již v žádosti o přijetí žáka do skupiny jazykové přípravy a rodič svým podpisem stvrzuje, že to bere na
vědomí a souhlasí s tím)

Teoretická část - jazyková příprava



Organizace jazykové přípravy pro žáky-cizince

Teoretická část - jazyková příprava

1. Úskalí, kterým čelí škola určená pro bezplatnou jazykovou přípravu žáků-cizinců

• Určená škola rozhodně nemusí být zároveň školou kmenovou!!!
• Poskytování jazykové přípravy nemusí být v době školního vyučování (dopoledne) – záleží

na možnostech školy, může být i v odpoledních hodinách.
• Personální zabezpečení jazykové přípravy – nedostatek skutečně kvalifikovaných

pracovníků, kteří by navíc měli zájem tento typ vzdělávání vést. Navíc nikdy není záruka, kolik žáků
v kurzech vytrvá, kolik kurzů se opravdu v daném školním roce rozběhne….. – z tohoto hlediska lze
těžko s těmito hodinami jazykové přípravy počítat jako s hodinami do úvazku učitele (realizujeme
jako DPP, DPČ) – jelikož se zde ovšem nejedná o „výuku“, ale „přípravu“, může ji vést kterýkoli
pedagog (učitel, vychovatel, AP …).

Mgr. Jana Prokopová, ředitelka ZŠ a MŠ Prostějov, Palackého tř. 14



Teoretická část - jazyková příprava

• Určení nároku na rozsah poskytované podpory (kolik hodin celkem – nově až 400 pro
žáky, kteří se vzdělávají v ČR max. 24 měsíců, resp. ve ŠR 2024/2025 až 36 měsíců) –
na základě výsledku vstupního testu. Problémem je často celková nepřehlednost situace - stěhování
některých, přecházení ze školy na školu, návraty azylantů do rodné země a jejich opětovné příjezdy
do ČR…. Je třeba opravdu jednat individuálně, nebát se konzultovat s KÚ….

2. Benefit pro školu určenou pro bezplatnou jazykovou přípravu žáků-cizinců

• možnost zařadit do kurzu i vlastní žáky-cizince, kteří již ze zákona nárok na tuto
formu podpory nemají (pouze ovšem tehdy, neutrpí-li kvalita kurzu pro žáky s nárokem)

Mgr. Jana Prokopová, ředitelka ZŠ a MŠ Prostějov, Palackého tř. 14



Specifika v jazykové přípravě v MŠ

Teoretická část - jazyková příprava

Cílová skupina – děti s nedostatečnou znalostí českého jazyka v předškolním vzdělávání, hlavně cizinci v
povinném předškolním vzdělávání bez ohledu na délku jejich pobytu v ČR, v určitých případech lze
začlenit i děti s českým státním občanstvím nebo mladší děti – cizince.

Zakotveno v kapitole 8.4 RVP PV platného od 1. 9. 2021 (kapitola Jazyková příprava dětí s nedostatečnou
znalostí češtiny) - pozor na aktualizaci ŠVP.

1. Zahájení povinného předškolního vzdělávání
- do 90 dnů od udělení dočasné ochrany nebo víza k pobytu (viz zákon č. 561/2004 Sb., školský zákon)
- přijetí ve správním řízení – běžné zápisové období x přijetí v průběhu školního roku
(očkování, kritéria – spádovost, věk) – zvláštní zápis pro cizince se již nepořádá

- adaptační plán (4 fáze)

Mgr. Eva Břenková, metodik předškolního vzdělávání, Odbor školství KÚ OK



Specifika v jazykové přípravě v MŠ

Teoretická část - jazyková příprava

2. Skupina pro jazykovou přípravu – 1 h/týdně pro skupiny od 4 do 8 dětí s nárokem na
jazykovou přípravu (§1e vyhlášky č. 14/2005 Sb., o předškolním vzdělávání)
- časovou dotaci je výhodné rozdělit na více částí v průběhu týdne
- v rámci jednoho místa poskytovaného vzdělávání, děti zařazovány automaticky bez žádosti ZZ
- v případě 1- 3 dětí cizinců v rámci místa poskytovaného vzdělávání se jazyková podpora poskytuje

průběžně v rámci dne
- možnost doplnění skupiny o děti bez nároku na jazykovou přípravu (děti s českým státním občanstvím

ale OMJ, mladší dítě-cizinec) – více než osm dětí pokud není na újmu kvalitě
- další skupina po naplnění 1. skupiny do počtu 8 dětí s nárokem na jazykovou přípravu
- metodika MŠMT – Kurikulum češtiny jako druhého jazyka pro předškolní vzdělávání (10 okruhů)
- financování – dle výkazu k 30.9. je MŠ navýšen PHmax o 1 hodinu týdně pro každou skupinu

jazykové přípravy, reálné financování dle výkazu P 1c-01 (PHškoly), církevní a soukromé MŠ jiný
postup

Mgr. Eva Břenková, metodik předškolního vzdělávání, Odbor školství KÚ OK



Specifika v jazykové přípravě v MŠ

Teoretická část - jazyková příprava

3. Aktuálně

Údaje z výkazů S 1-01 k 30. 9. 2024 – Olomoucký kraj, mateřské školy všech zřizovatelů:

cizinci v povinném předškolním vzdělávání – 178 dětí

Skupiny pro jazykovou přípravu
okres Olomouc – 1 obecní MŠ, 1 soukromá MŠ, 1 církevní MŠ
okres Přerov – 2 obecní MŠ
okres Šumperk – 1 obecní MŠ

Mgr. Eva Břenková, metodik předškolního vzdělávání, Odbor školství KÚ OK



Specifika v jazykové přípravě na SŠ

Teoretická část - jazyková příprava 

1. Vzdělávání dětí/žáků-cizinců ve středních školách je poskytováno na základě § 20 školského zákona č.
561/2004 Sb. a na základě vyhlášky č. 13/2005 Sb., o středním vzdělávání a vzdělávání v konzervatoři,
ve znění pozdějších předpisů.

2. Seznam určených škol stanovuje krajský úřad na základě počtu žáků k 31. 3. Školou se stane ta, kde je
alespoň 5 % cizinců z celkového počtu žáků, nebo minimálně 5 žáků cizinců.

3. Žák cizinec má na jazykovou podporu nárok, účast však není povinná.
4. O zařazení do jazykové skupiny musí požádat zákonný zástupce nezletilého žáka, nebo sám zletilý žák.
5. Nárok na jazykovou podporu mají žáci cizinci, kteří se v ČR vzdělávají maximálně 36 měsíců před

podáním žádosti. Jazyková podpora může trvat až 30 měsíců a zahrnuje maximálně 400 hodin výuky.
6. Jazykovou podporu mohou využít všichni cizinci, ale také například žáci s českým občanstvím, kteří

mají problémy s integrací (po dlouhodobém pobytu v zahraničí apod.).
7. Jazyková skupina vznikne při min. 5 přihlášených žácích cizincích. V každém kraji však musí být

alespoň jedna skupina, i když je žáků cizinců méně.
8. Určená škola bude poskytovat jazykovou přípravu jak prezenčně, tak distanční synchronní formou.

• .

Mgr. Helena Nováková, metodik pro střední školy, Odbor školství KÚ OK



Specifika v jazykové přípravě na SŠ

Teoretická část - jazyková příprava 

9. Organizace výuky zůstává nezměněna, je tedy totožná jako v předcházejících dvou letech, tj. jazyková
příprava přednostně probíhá mimo dobu vyučování žáka ve škole.

10. Žáci cizinci mohou být zařazeni do skupiny jazykové přípravy i v průběhu vzdělávání.
11. Škola, ve které je žák žákem, a určená škola si předávají informace o výsledcích jazykové přípravy

žáka.
12. Upravený vzdělávací plán mohou mít pouze žáci cizinci, kteří získali dočasnou ochranu v období

kratším než 12 měsíců. Ostatní žáci úlevy nemají, bezplatné jazykové přípravy se účastní nad rámec
vzdělávacích povinností. (Lex Ukrajina)

V Olomouckém kraji jsou tři určené školy, ve kterých se poskytuje jazyková příprava:
• Střední škola technická a obchodní Olomouc, Kosinova 4

Obchodní akademie a Jazyková škola s právem státní jazykové zkoušky, Přerov, Bartošova 24
• Střední zdravotnická škola a Vyšší odborná škola zdravotnická Emanuela Pöttinga a Jazyková škola

s právem státní jazykové zkoušky Olomouc, U Sportovní haly 41

Mgr. Helena Nováková, metodik pro střední školy, Odbor školství KÚ OK



Specifika v jazykové přípravě na SŠ

Teoretická část - jazyková příprava 

Počty žáků cizinců na středních školách v Olomouckém kraji:

▪ Žáci cizinci studující na středních školách zřizovaných obcí: 2
▪ Žáci cizinci studující na soukromých školách: 58 (32 s dočasnou ochranou)
▪ Žáci cizinci studující na středních školách zřizovaných církví: 6
▪ Žáci cizinci studující na středních školách zřizovaných Olomouckým krajem: 593

(269 s dočasnou ochranou)
▪ Žáci cizinci studující na středních školách v Olomouckém kraji v dálkové a večerní formě: 5

V Olomouckém kraji probíhají ve školním roce 2024/2025 dva kurzy (bezplatné) jazykové přípravy, a to
na Střední škole technické a obchodní Olomouc, Kosinova 4, a na Obchodní akademii a Jazykové škole
s právem státní jazykové zkoušky, Přerov, Bartošova 24.

Mgr. Helena Nováková, metodik pro střední školy, Odbor školství KÚ OK



Specifika v jazykové přípravě na SŠ

Teoretická část - jazyková příprava 

Přijímací řízení na střední školy:
Úpravy podmínek přijímacího řízení mají:

• Uchazeči se speciálními vzdělávacími potřebami
• Osoby pobývající dlouhodobě v zahraničí (na základě žádosti se těmto uchazečům promíjí přijímací

zkouška z českého jazyka, pokud je součástí přijímací zkoušky)
• Cizinci podle Lex Ukrajina, § 1 odst. 1 zákona č. 67/2022 Sb., se promíjí na základě žádosti

zkouška z českého jazyka a literatury, pokud je součástí přijímací zkoušky; znalost českého jazyka
se ověří rozhovorem). Cizinec má právo na základě žádosti připojené k přihlášce konat didaktický test
JPZ ze vzdělávacího oboru Matematika a její aplikace v ukrajinském jazyce.

• Na základě žádosti připojené k přihlášce může škola umožnit uchazeči konat v ukrajinském jazyce
i písemný test školní přijímací zkoušky.
• Pokud škola písemný test školní přijímací zkoušky zadá v českém jazyce, navyšuje se cizinci

časový limit pro vypracování testu o 25 % amá právo použít překladový slovník (tyto skutečnosti
ředitel školy zveřejní v kritériích přijímacího řízení).

Mgr. Helena Nováková, metodik pro střední školy, Odbor školství KÚ OK



Specifika v jazykové přípravě na SŠ

Teoretická část - jazyková příprava 

Přijímací řízení na střední školy:

• Ředitel střední školy nebo konzervatoře může při postupu podle § 63 školského zákona přijmout
a zařadit cizince, který požívá dočasné ochrany po dobu kratší než 12 měsíců, i do probíhajícího 1.
ročníku. (Lex Ukrajina)

Mgr. Helena Nováková, metodik pro střední školy, Odbor školství KÚ OK

Maturitní zkouška:

Osoby, které se vzdělávaly alespoň 4 roky v přecházejících 8 letech před příslušnou zkouškou ve škole
mimo území České republiky, mají právo na úpravu podmínek a způsobu konání zkoušky ze zkušebního
předmětu český jazyk a literatura u společné části maturitní zkoušky tak, aby byla zachována rovnost
přístupu ke vzdělání. Ministerstvo stanoví prováděcím právním předpisem podrobnosti.

(§ 20, odst. 4, školský zákon)



Nabídka podpory ze strany Pedagogicko-psychologické poradny

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

PPP s SPC OK - školské poradenské zařízení; poskytuje diagnostické, poradenské, intervenční a
metodické činnosti; PPP Olomouc

Legislativa:
Zákon č. 561/2004 Sb. – Zákon o předškolním, základním, středním, vyšším odborném a jiném vzdělávání (ŠZ)
Vyhláška č. 27/2016 Sb. – Vyhláška o vzdělávání žáků se speciálními vzdělávacími potřebami a žáků nadaných
Vyhláška č. 72/2005 Sb. – Vyhláška o poskytování poradenských služeb ve školách a školských poradenských zařízeních

Žáci s neznalostí či nedostatečnou znalostí češtiny jako vyučovacího jazyka = žáci se 
speciálními vzdělávacími potřebami
§ 16 školského zákona, Vyhláška č. 27/2016 Sb. 

Mgr. Lenka Nejeschlebová, vedoucí pracoviště Pedagogicko-psychologická poradny



Nabídka podpory ze strany Pedagogicko-psychologické poradny

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

1. stupeň PO 
PLPP, individualizace, PI, kompetence školy
2. stupeň PO 
úprava obsahu - 3 hodiny ČDJ týdně (max. 120 hodin), IVP, speciální učebnice a pomůcky, metody 
výuky, organizace, hodnocení, (PI)
MŠ: 1 hodina ČJD týdně = 4x 15 minut týdně 
3. stupeň PO 
úprava obsahu - 3 hodiny ČDJ týdně (max. 200 hodin), IVP, speciální učebnice a pomůcky, metody 
výuky, organizace, hodnocení, PSPP, (PI), AP
MŠ: 1 hodina ČJD týdně = 4x 15 minut týdně 

Mgr. Lenka Nejeschlebová, vedoucí pracoviště Pedagogicko-psychologická poradny



Nabídka podpory ze strany Pedagogicko-psychologické poradny

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

Přijímací zkoušky 
Legislativa: 
Vyhláška č.27/2016 Sb. O vzdělávání žáků se speciálními vzdělávacími potřebami a žáků nadaných a 
Příloha č. 1 vyhlášky 422/2023 Sb. O přijímacím řízení ke střednímu vzdělávání

Doporučení - Úprava podmínek přijímání a ukončování vzdělávání

Uchazeči s jiným rodným jazykem než českým –kategorie „O“ (ostatní): 
navýšení časového limitu pro konání PZ o 25%, 50%, 75 % až 100% z ČJ i MA
kompenzační pomůcky: např. překladový slovník

Mgr. Lenka Nejeschlebová, vedoucí pracoviště Pedagogicko-psychologická poradny



Nabídka podpory ze strany Pedagogicko-psychologické poradny

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

Maturita:
Legislativa: Vyhláška č.27/2016 Sb. O vzdělávání žáků se speciálními vzdělávacími potřebami a žáků nadaných a Vyhláška 
č. 177/2009 Sb. O bližších podmínkách ukončování vzdělávání ve středních školách maturitní zkouškou.

Student SŠ se SVP (které spadají do kategorie SPUO) má nárok na PUP MZ

SPUO 1, SPUO 2 
- navýšení času 25% - 50% (didaktický test, písemná práce, příprava na ústní zkoušku)
- tolerance symptomů v písemném projevu (např. nesprávné využití zvratných zájmen, vynechávky, kom. výstavba textu,…)
- využití kompenzačních pomůcek (překladový slovník, slovník synonym)
• úprava dokumentace (upravené zadání, zvýraznění v textu, velikost písma – SPUO 2

Cíl: podpora v nejlepším zájmu studenta, tzn. možnost uplatnit své předpoklady i přes speciální 
vzdělávací potřeby. 

Mgr. Lenka Nejeschlebová, vedoucí pracoviště Pedagogicko-psychologická poradny



Nabídka podpory ze strany Pedagogicko-psychologické poradny

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

Kontakty: 
Pedagogicko – psychologická poradna a Speciálně pedagogické centrum Olomouckého kraje (PPP a SPC 
OK), pracoviště PPP Olomouc
adresa: U sportovní haly 1a, Olomouc
telefon: 771 525 123
web: www.ppp-olomouc.cz

Mgr. Lucie Hamplová, koordinátor pro děti, žáky, cizince
telefon: 778 442 448; e - mail: hamplova@ppp-olomouc.cz

Mgr. Lenka Nejeschlebová, psycholožka, vedoucí pracoviště PPP Olomouc
telefon: 775 872 765; e - mail: nejeschlebova@ppp-olomouc.cz

Mgr. Lenka Nejeschlebová, vedoucí pracoviště Pedagogicko-psychologická poradny

http://www.ppp-olomouc.cz/
mailto:hamplova@ppp-olomouc.cz
mailto:nejeschlebova@ppp-olomouc.cz


Nabídka podpory ze strany Národního pedagogického institutu

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

1. Odborné poradenství
2. Metodická podpora
3. Tlumočnické a překladatelské služby
4. Služby adaptačního koordinátora
5. Diskuzní setkání a semináře pro pedagogy

Webové stránky: cizinci.npi.cz

Mgr. Irena Balaban Cakirpaloglu, Ph.D., krajská metodička, Národní pedagogický institut 

https://cizinci.npi.cz/


Nabídka podpory ze strany organizace META, o.p.s.

Mgr. Věra Mánková, poradenství v regionech, META, o.p.s.

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

•META poskytuje pedagogům/ředitelům/zřizovatelům/dalším aktérům poradenství ve vzdělávání žáků

se žádnou či nedostatečnou znalostí češtiny.

•Nabízí semináře, kurzy, sdílecí setkání, aktivity pro veřejnost, metodickou podporu a materiály.

•Navrhuje a prosazuje systémové změny.

•Rodičům s migrační zkušeností a jejich dětem pomáhá se zorientovat v českém školství a v začlenění do

společnosti.

Spravuje portál www.inkluzivniskola.cz

http://www.inkluzivniskola.cz/


Věra Mánková, poradenství v regionech, META, o.p.s.

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 



Online nástroj pro děti od 
5 let učící se češtinu jako 
druhý jazyk 
https://www.cestina2.cz/

Online platforma s komplexním 
programem pro podporu výuky 
ČDJ mládeže 12+ 
https://ceskylevouzadni.cz/

https://www.cestina2.cz/
https://ceskylevouzadni.cz/


Publikační činnost
https://meta-ops.eu/publikace-produkty

https://meta-ops.eu/publikace-produkty


Nabídka podpory organizace META školám v Olomouckém
kraji

Mgr. Věra Mánková, poradenství v regionech, META, o.p.s.

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

•Metodické poradenství pro MŠ, ZŠ, SŠ (jednorázové / dlouhodobé; osobní / telefonické / e-mailové, …)

 vera.mankova@meta-ops.cz

mailto:vera.mankova@meta-ops.cz


Nabídka ze strany Centra na podporu integrace cizinců

Dnes připomeneme...
• Aktivity Center na podporu integrace cizinců

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

Mgr. Pavla Prudká, vedoucí Centra na podporu integrace cizinců



Nabídka ze strany Centra na podporu integrace cizinců

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 



Nabídka ze strany Centra na podporu integrace cizinců

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

Mgr. Pavla Prudká, vedoucí Centra na podporu integrace cizinců



Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy 

Mgr. Pavla Prudká, vedoucí Centra na podporu integrace cizinců

Aktivita proběhne ve spolupráci

s Inovačním centrem Olomouckého 
kraje v rámci projektu UNICEF.



Mgr. Pavla Prudká, vedoucí Centra na podporu integrace cizinců





WEB:

FB CPIC OLOMOUCKÝ KRAJ

www.integracnicentra.cz

https://www.integracnicentra.cz/


Další možnosti jazykové podpory

Mgr. Barbora Žůrková, krajská koordinátorka pro adaptaci a integraci ODO, SSP Olomouc

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy

• Výukové materiály pro děti:
• Od ČT edu: videa, pracovní listy rozdělené dle věkových kategorií 
• Knihovny Ukrajině

• Výukové materiály češtiny:
• Čeština pro cizince - handouty
• CIC (Centrum pro integraci cizinců) - učebnice, pracovní listy, a další

• Mobilní aplikace a hry pro děti:
o Včelka pro Ukrajinu
o WocaBee
o Movapp
o Peču, smažím, vařím 

https://edu.ceskatelevize.cz/okruh/pracovni-listy-v-ukrajinstine?videosC=24
https://ukrajina.knihovny.cz/
https://drive.google.com/drive/folders/18n9bjqgVo7yShOGdLwROUAX3F-3_ZYYn?fbclid=IwAR1VLgLDGK9UuQ5nJNO-AjJi98ilzHa53mYuaE7zIqBaVR6b9wWFeu1FOQY&ecmid=22346
https://www.cicops.cz/cz/603-materialy-na-vyuku-cestiny-pro-deti-z-u
https://www.vcelka.cz/vcelka-pro-ukrajinu
https://www.wocabee.app/?lang=UA
https://www.movapp.cz/?utm_source=ecomail&utm_campaign=2021_06_10_newsletter_062022&utm_medium=email&utm_term=59157&ecmid=43177
https://www.auccj.cz/hra-pecu-smazim-varim-a1-a2/


Další možnosti jazykové podpory

Mgr. Barbora Žůrková, krajská koordinátorka pro adaptaci a integraci ODO, SSP Olomouc

Návazné možnosti jazykové podpory nad rámec jazykové přípravy

• Příručky:
• Chystáme se do české školy
• Průvodce pro rodiče

• A další:
• Coursera pro uprchlíky - online platforma nabízející kurzy z různých oborů a jazyků s

bezplatným přístupem pro osoby starší 16 let.
• Pomáháme doučováním
• Kurzy pro ukrajinské asistenty aasistentky pedagoga od Člověka v tísni. 
• Začni učit v Česku

https://www.cicops.cz/images/socialni_poradenstvi/infoservis/CIC_Chystame_se_do_skoly_web.pdf
https://help.unhcr.org/czech/wp-content/uploads/sites/89/2022/09/Vzdelavani_v_CR-prirucka_pro_rodice_UA.pdf
https://www.coursera.org/refugees
https://www.doucujte.cz/
https://kurz-cestiny.clovekvtisni.cz/?_ga=2.52788136.1490394991.1663677012-882910774.1663677012
https://www.zacniucitvcesku.cz/#:~:text=Za%C4%8Dni%20u%C4%8Dit%20v%20%C4%8Cesku!%20Pom%C3%A1h%C3%A1me%20ukrajinsk%C3%BDm%20u%C4%8Ditelk%C3%A1m%20a


Děkujeme za spolupráci. :)

• Tým koordinace integrace uprchlíků z Ukrajiny
o Mgr. Barbora Žůrková, krajská koordinátorka pro adaptaci a integraci ODO, koordinace.ua@ssp-ol.cz, tel.: 771 258 866

• Odbor školství Krajského úřadu Olomouckého kraje
o PaedDr. Iveta Melichová, metodik pro základní školy, i.melichova@olkraj.cz, tel.: 585 508 362
o Mgr. Eva Břenková, metodik předškolního vzdělávání, e.brenkova@olkraj.cz, tel.:585 508 674
o Mgr. Helena Nováková, metodik pro střední školy, h.novakova@olkraj.cz, tel.: 585 508 671
Ředitelka základní školy Prostějov
o Mgr. Jana Prokopová, ředitelka školy ZŠ a MŠ Palackého Prostějov, prokopova@zspal.cz

• Pedagogicko-psychologická poradna
o Mgr. Lenka Nejeschlebová, vedoucí pracoviště, nejeschlebova@ppp-olomouc.cz, tel.: 775 872 765
o Mgr. Lucie Hamplová, koordinátor pro děti a žáky,hamplova@ppp-olomouc.cz, cizince tel.: 778 442 448

• Národní pedagogický institut
o Mgr. Irena Balaban Cakirpaloglu, Ph.D., krajská metodička, irena.cakirpaloglu@npi.cz, 778 880 449

• Organizace META
o Mgr. Věra Mánková, Poradenství v regionech vera.mankova@meta-ops.cz

• Centrum na podporu integrace cizinců pro Olomoucký kraj
o Mgr. Pavla Prudká, vedoucí, pprudka@suz.cz, tel.: 725 339 389

mailto:koordinace.ua@ssp-ol.cz
mailto:i.melichova@olkraj.cz
mailto:e.brenkova@olkraj.cz
mailto:h.novakova@olkraj.cz
mailto:nejeschlebova@ppp-olomouc.cz
mailto:nejeschlebova@ppp-olomouc.cz
mailto:hamplova@ppp-olomouc.cz
mailto:irena.cakirpaloglu@npi.cz
mailto:mankova@meta-ops.cz
mailto:pprudka@suz.cz
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